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ZWIEZLE UZASADNIENIE

W dniu 4 czerwca 2012 r. Komisja przedstawita wniosek dotyczacy rozporzadzenia w
sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w odniesieniu do transakcji
elektronicznych na rynku wewnetrznym, realizujac tym samym ostatnie z 12 kluczowych
dziatan zaproponowanych w Akcie o jednolitym rynku. Wniosek ten stanowi odpowiedz na
potrzeby uczestnikow rynku cyfrowego w zakresie kompleksowych ram prawnych na rzecz
bezpiecznych i wiarygodnych transakcji elektronicznych na poziomie UE.

Celem wniosku jest zadbanie o to, by obywatele i przedsigbiorstwa mogty korzysta¢ z
krajowych systemow identyfikacji elektronicznej w celu uzyskania dostgpu do ustug
publicznych w innych krajach UE, w ktorych systemy te sa dostgpne. Tworzy on rowniez
rynek wewnetrzny dla podpiséw elektronicznych i powigzanych migdzynarodowych ustug
zaufania online, szczegolnie dzigki zagwarantowaniu, ze ustugi te bedg miaty ten sam status
prawny jak tradycyjne procedury papierowe. Nowe przepisy UE zapewnig wzajemne
uznawanie elektronicznej identyfikacji i elektronicznego uwierzytelniania.

Sprawozdawca komisji opiniodawczej z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji
Europejskiej w konteks$cie dziatan na rzecz wzmocnienia jednolitego rynku cyfrowego i
dopetnienia jego funkcjonowania poprzez zwigkszenie zaufania do transakcji elektronicznych.
Whiosek ten ma ogromne znaczenie dla obywateli i przedsigbiorstw, w szczegélnosci MSP, a
takze dla wtadz krajowych.

Sprawozdawca uwaza jednak, ze proponowany system moze wzmocni¢ jednolity rynek
cyfrowy oraz umozliwi¢ wszystkim podmiotom korzystanie z jego potencjatu jedynie
wowczas, kiedy zagwarantuje si¢ bezpieczenstwo i pewno$¢ prawa, aby obywatele i
przedsiebiorstwa miaty zaufanie do bezpieczenstwa transgranicznych transakcji
elektronicznych. Dlatego zaproponowano pewne zmiany, jezeli chodzi o procedury
zglaszania, a takze jasniejsze przepisy dotyczace odpowiedzialnos$ci i ochrony danych. Nalezy
jednoczesnie unika¢ zbednej biurokracji, w szczegodlnosci niepotrzebnych obciazen dla MSP.
Sprawozdawca zaproponowat kilka poprawek majacych na celu ulepszenie wniosku Komisji
w tych aspektach.

Ponadto sprawozdawca zaproponowat kilka zmian do przedstawionych przez Komisje
przepisow dotyczacych wdrazania 1 aktow delegowanych, aby lepiej odzwierciedli¢ cele art.
2901291 TFUE. Chodzi tu w szczegblnosci o to, ze w kilku kwestiach przekazanie Komisji
uprawnien legislacyjnych wydaje si¢ nieodpowiednie. W niektorych przypadkach konieczne
byto doprecyzowanie tresci i celu przekazania uprawnien.

POPRAWKI

Komisja Prawna zwraca si¢ do Komisji Przemystu, Badan Naukowych i Energii, jako do
komisji przedmiotowo wlasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nastepujacych
poprawek:
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2011/24/UE z dnia 9 marca 2011 r.
W sprawie stosowania praw pacjentow w
transgranicznej opiece zdrowotnej
ustanawia sie¢ organow krajowych
odpowiedzialnych za e-zdrowie. Aby
zwigkszy¢ bezpieczenstwo i cigglos¢
transgranicznej opieki zdrowotnej sie¢
musi opracowaé wytyczne w sprawie
transgranicznego dostepu do danych i
ustug zwigzanych z e-zdrowiem, rowniez
poprzez wspieranie ,,wspolnych srodkoéw
identyfikacji i uwierzytelniania, aby
utatwié przenoszalno$¢ danych w
transgranicznej opiece zdrowotnej”.
Zapewnienie wzajemnego uznawania i
akceptowania identyfikacji elektronicznej i
uwierzytelniania elektronicznego jest
niezbedne, aby transgraniczna opieka
zdrowotna dla obywateli Europy stala si¢
rzeczywisto$cig. Kiedy obywatele
wyjezdzaja w celu podjecia leczenia, ich
dane medyczne muszg by¢ dostepne w
kraju, w ktérym prowadzone jest leczenie.
Aby to umozliwi¢, konieczne jest
stworzenie solidnych, bezpiecznych i
wiarygodnych ram identyfikacji
elektronicznej.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11
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Poprawka

(10) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2011/24/UE z dnia 9 marca 2011 r.
W sprawie stosowania praw pacjentow w
transgranicznej opiece zdrowotnej
ustanawia sie¢ organow krajowych
odpowiedzialnych za e-zdrowie. Aby
zwigkszy¢ bezpieczenstwo i cigglos¢
transgranicznej opieki zdrowotnej sie¢
musi opracowaé wytyczne w sprawie
transgranicznego dostepu do danych i
ustug zwigzanych z e-zdrowiem, rowniez
poprzez wspieranie ,,wspolnych srodkoéw
identyfikacji i uwierzytelniania, aby
utatwi¢ przenoszalno$¢ danych w
transgranicznej opiece zdrowotnej”.
Zapewnienie wzajemnego uznawania i
akceptowania identyfikacji elektronicznej i
uwierzytelniania elektronicznego jest
niezbedne, aby transgraniczna opieka
zdrowotna dla obywateli Europy stata si¢
rzeczywisto$cig. Kiedy obywatele
wyjezdzaja w celu podjecia leczenia, ich
dane medyczne muszg by¢ dostepne w
kraju, w ktorym prowadzone jest leczenie.
Aby to umozliwi¢, konieczne jest
stworzenie solidnych, bezpiecznych i
wiarygodnych ram identyfikacji
elektronicznej, ktore nie pozwolg na
Naruszanie obowigzujqcych standardow
ochrony konsumenta i ochrony danych.
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Tekst proponowany przez Komisje

(11) Jednym z celdw niniejszego
rozporzadzenia jest zniesienie istniejacych
barier w transgranicznym stosowaniu
srodkow identyfikacji elektronicznej
stosowanych w panstwach cztonkowskich
w celu uzyskania dostgpu przynajmniej do
ustug publicznych. Celem niniejszego
rozporzadzenia nie jest ingerowanie w
systemy zarzadzania tozsamoscig
elektroniczng i w powigzane z nimi
infrastruktury ustanowione w panstwach
cztonkowskich. Jego celem jest
zagwarantowanie bezpiecznej
identyfikacji elektronicznej i bezpiecznego
elektronicznego uwierzytelniania do celow
korzystania z transgranicznych ustug
online oferowanych przez panstwa
cztonkowskie.

Poprawka

(11) Jednym z celdw niniejszego
rozporzadzenia jest zniesienie istniejacych
barier w transgranicznym stosowaniu
srodkow identyfikacji elektronicznej
stosowanych w panstwach cztonkowskich
w celu uzyskania dostgpu przynajmniej do
ustug publicznych. Celem niniejszego
rozporzadzenia nie jest ingerowanie w
systemy zarzadzania tozsamoscig
elektroniczng i w powigzane z nimi
infrastruktury ustanowione w panstwach
cztonkowskich. Jego celem jest
dopilnowanie, aby w przypadku dostepu
do transgranicznych ustug online
oferowanych przez panstwa cztonkowskie
moZzna bylo zapewni¢ wysoki poziom
bezpieczenstwa w zakresie identyfikacji
elektronicznej i elektronicznego
uwiergytelniania, na priyklad dzieki
ustanowieniu réznych poziomow
bezpieczenstwa odpowiadajgcych
poszczegolnym rodzajom ustug, do
ktorych umoZliwiany jest dostep.

Uzasadnienie

Konieczne jest zapewnienie roznych poziomow bezpieczenstwa. Proponowane rozporzqdzenie
nie precyzuje, do jakiego rodzaju ustug online identyfikacja elektroniczna umozliwia dostep.
Dostep do danych prywatnych i wrazliwych musi by¢ zwigzany z poziomem wiarygodnosci
tozsamosci innym niz wymagany do korzystania z ogolnych informacji lub ustug

transakcyjnych.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Jednym z cel6w niniejszego
rozporzadzenia jest zniesienie istniejgcych
barier w transgranicznym stosowaniu
srodkow identyfikacji elektronicznej
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Poprawka

(11) Jednym z celdw niniejszego
rozporzadzenia jest zniesienie istniejgcych
barier w transgranicznym stosowaniu
srodkow identyfikacji elektronicznej
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stosowanych w panstwach cztonkowskich
w celu uzyskania dostgpu przynajmniej do
ustug publicznych. Celem niniejszego
rozporzadzenia nie jest ingerowanie w
systemy zarzadzania tozsamoscig
elektroniczng i w powigzane z nimi
infrastruktury ustanowione w panstwach
cztonkowskich. Jego celem jest
zagwarantowanie bezpiecznej
identyfikacji elektronicznej i bezpiecznego
elektronicznego uwierzytelniania do celow
korzystania z transgranicznych ustug
online oferowanych przez panstwa
cztonkowskie.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Wspolpraca miedzy panstwami
cztonkowskimi powinna mie¢ na celu
zapewnienie interoperacyjnosci technicznej
zgtoszonych systemow identyfikacji
elektronicznej w celu uzyskania wysokiego
poziomu zaufania i bezpieczenstwa,
stosownie do poziomu ryzyka. We
wspolpracy tej pomde powinna wymiana
informacji i najlepszych praktyk, ktérej
celem powinno by¢ wzajemne uznawanie
systemow przez panstwa czlonkowskie.

stosowanych w panstwach cztonkowskich
w celu uzyskania dostgpu przynajmniej do
ustug publicznych. Celem niniejszego
rozporzadzenia nie jest ingerowanie w
systemy zarzadzania tozsamoscig
elektroniczng i w powigzane z nimi
infrastruktury ustanowione w panstwach
cztonkowskich. Jego celem jest
dopilnowanie, aby w przypadku dostepu
do transgranicznych ustug online
oferowanych przez panstwa cztonkowskie
mozna bylo zapewnié wysoki poziom
bezpieczenstwa w zakresie identyfikacji
elektronicznej i elektronicznego
uwierzytelniania, na przyktad dzieki
ustanowieniu réinych poziomow
bezpieczenstwa dostosowanych do
rodzajow ustug, do ktorych umozliwiany
Jjest dostep.

Poprawka

(16) Wspolpraca miedzy panstwami
czlonkowskimi powinna mie¢ na celu
zapewnienie interoperacyjnosci

I neutralnosci technicznej zgtoszonych
systemow identyfikacji elektronicznej

w celu uzyskania wysokiego poziomu
zaufania i bezpieczenstwa, stosownie do
poziomu ryzyka. We wspotpracy tej pomoc
powinna wymiana informacji i najlepszych
praktyk, ktorej celem powinno by¢
wzajemne uznawanie systemow przez
panstwa czlonkowskie.

Uzasadnienie

We wniosku dotyczqcym rozporzqdzenia nie zapewnia si¢ narzedzi, za pomocq ktorych
panstwa cztonkowskie mogq zakwestionowac zgodnos¢ techniczng zgtlaszanego systemu
identyfikacji elektronicznej. Ta luka moze zachecac do rozpowszechniania niezgodnych
systemow w UE. Pozgdana harmonizacja wprowadzona rozporzqdzeniem moze prowadzi¢ do

PE510.497v03-00
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obchodzenia przepisow prawa krajowego oraz zachecenia do wybierania sqdu ze wzgledu na
mozliwos¢ korzystniejszego rozstrzygnigcia sprawy (tzw. ,, forum shopping”).

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Organy nadzorcze powinny
wspotpracowaé z organami ochrony
danych 1 wymienia¢ si¢ z nimi
informacjami, aby zagwarantowac, ze
dostawcy ustug nalezycie przestrzegaja
przepiséw dotyczacych ochrony danych.
Wymiana informacji powinna obejmowac
zwlaszcza incydenty zwigzane z
bezpieczenstwem oraz przypadki
naruszenia bezpieczenstwa danych

osobowych.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28
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Poprawka

(23a) Przy opracowywaniu srodkow
legislacyjnych dotyczgcych identyfikacji
elektronicznej na szczeblu Unii
uwzgledniaé naleiy zasade dostepnosci
oraz zasade projektowania uniwersalnego.

Poprawka

(25) Organy nadzorcze powinny
wspotpracowac z organami ochrony
danych 1 wymienia¢ si¢ z nimi
informacjami, aby zagwarantowac, ze
dostawcy ustug nalezycie przestrzegaja
przepisow dotyczacych ochrony danych i
ochrony konsumenta. Wymiana
informacji powinna obejmowac zwtaszcza
incydenty zwigzane z bezpieczenstwem
oraz przypadki naruszenia bezpieczenstwa
danych osobowych.

PE510.497v03-00
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Tekst proponowany przez Komisje

(28) W celu zapewnienia porownywalnego
poziomu bezpieczenstwa kwalifikowanych
ushug zaufania wszystkie panstwa
cztonkowskie powinny wprowadzi¢
wspolne podstawowe wymagania
dotyczace nadzoru. Aby utatwié¢ spelnianie
tych wymagan w jednolity sposéb w catej
Unii, panstwa cztonkowskie powinny
przyja¢ poréwnywalne procedury i
powinny wymienia¢ si¢ informacjami na
temat swoich dziatan dotyczacych nadzoru
oraz najlepszymi praktykami stosowanymi
w tej dziedzinie.

Poprawka 8

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 49

Tekst proponowany przez Komisjg

(49) W celu uzupetnienia niektorych
szczegotowych 1 technicznych aspektow
rozporzadzenia w elastyczny i szybki
sposoOb nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie z
art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej w odniesieniu do
interoperacyjnosci identyfikacji
elektronicznej, srodkow bezpieczenstwa
wymaganych w przypadku dostawcow
ustug zaufania, uznanych i niezaleznych
organow odpowiedzialnych za
przeprowadzanie audytow dostawcow
ustug, zaufanych list, wymogow
dotyczacych poziomu bezpieczenstwa
podpisow elektronicznych, wymogow
dotyczgcych kwalifikowanych certyfikatow
podpisow elektronicznych oraz ich
weryfikacji i przechowywania, organéw
odpowiedzialnych za certyfikacje urzadzen
do sktadania kwalifikowanego podpisu
elektronicznego, wymogow dotyczgcych
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Poprawka

(28) W celu zapewnienia porownywalnego
poziomu bezpieczenstwa i ochrony danych
w przypadku kwalifikowanych ustug
zaufania wszystkie panstwa cztonkowskie
powinny wprowadzi¢ wspolne podstawowe
wymagania dotyczace nadzoru. Aby
zapewni¢ spetnianie tych wymagan w
jednolity sposob w catej Unii, panstwa
cztonkowskie powinny przyjacé
porownywalne procedury i powinny
wymieniac¢ si¢ informacjami na temat
swoich dziatan dotyczacych nadzoru oraz
najlepszymi praktykami stosowanymi w tej
dziedzinie.

Poprawka

(49) W celu uzupelnienia niektorych
szczegotowych 1 technicznych aspektow
rozporzadzenia w elastyczny i szybki
sposoOb nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie
z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej w odniesieniu do
interoperacyjnosci identyfikacji
elektronicznej, zaufanych list, wymogow
dotyczacych kwalifikowanych
certyfikatéw podpiséw elektronicznych
oraz ich weryfikacji i przechowywania,
organdw odpowiedzialnych za certyfikacje
urzadzen do sktadania kwalifikowanego
podpisu elektronicznego, i
kwalifikowanych certyfikatow pieczeci
elektronicznych, a takze w odniesieniu do
interoperacyjnosci ustug przekazu.
Szczegblnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, rowniez z
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poziomu bezpieczenstwa pieczeci
elektronicznych i kwalifikowanych
certyfikatow pieczeci elektronicznych, a
takze w odniesieniu do interoperacyjnosci
ushug przekazu. Szczegolnie wazne jest,
aby w czasie prac przygotowawczych
Komisja prowadzita stosowne konsultacje,
réwniez z ekspertami.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
zasady dotyczace identyfikacji
elektronicznej i elektronicznych ustug
zaufania w odniesieniu do transakcji
elektronicznych w celu zapewnienia
odpowiedniego funkcjonowania rynku
wewnetrinego.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Rozporzadzenie okresla warunki
uznawania i akceptowania przez panstwa
cztonkowskie srodkow identyfikacji
elektronicznej 0sob fizycznych i prawnych,
objetych zgloszonym systemem
identyfikacji elektronicznej innego panstwa
cztonkowskiego.

AD\941521PL .doc

ekspertami.

Poprawka

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
zasady dotyczace identyfikacji
elektronicznej i elektronicznych ustug
zaufania w odniesieniu do transakcji
elektronicznych w celu rozwinigcia
jednolitego rynku cyfrowego dzieki
zapewnieniu wysokiego poziomu
bezpieczenstwa oraz zwigkszeniu zaufania
do transgranicznych transakcji
elektronicznych w srodowisku cyfrowym.

Poprawka

2. Rozporzadzenie okresla warunki
uznawania i akceptowania przez panstwa
cztonkowskie srodkow identyfikacji
elektronicznej kazdego podmiotu lub 0s6b
fizycznych lub prawnych, objetych
zgloszonym systemem identyfikacji
elektronicznej innego panstwa
cztonkowskiego.
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Rozporzadzenie ustanawia ramy prawne
dla podpisoéw elektronicznych, pieczeci
elektronicznych, elektronicznych
znacznikow czasu, dokumentow
elektronicznych, ustug przekazu
elektronicznego i uwierzytelniania witryn
internetowych.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Niniejsze rozporzadzenie gwarantuje, ze
do swobodnego obrotu na rynku
wewnetrznym dopuszczane sq ustugi i
produkty zaufania spetniajace wymogi
niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ w
odniesieniu do ustug identyfikacji
elektronicznej §wiadczonych przez
panstwa cztonkowskie, w ich imieniu lub
na ich odpowiedzialnos$¢ oraz w
odniesieniu do dostawcow ustug zaufania
posiadajacych siedzibe w Unii.

PE510.497v03-00

Poprawka

3. Rozporzadzenie ustanawia ramy prawne
dla podpisoéw elektronicznych, pieczeci
elektronicznych, elektronicznej walidacji

i weryfikaciji, elektronicznych znacznikow
czasu, dokumentow elektronicznych, ustug
doreczenia elektronicznego

I uwierzytelniania witryn internetowych.

Poprawka

4. Niniejsze rozporzadzenie gwarantuje, ze
ustugi i produkty zaufania spetniajace
wymogi niniejszego rozporzadzenia bedq
podlegaé swobodnemu obrotowi na rynku
wewnetrznym.

Poprawka

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ w
odniesieniu do ustug identyfikacji
elektronicznej §wiadczonych przez
panstwa cztonkowskie, w ich imieniu lub
na ich odpowiedzialno$¢ oraz w
odniesieniu do dostawcow ustug zaufania
posiadajacych siedzibe w Unii. Niniejsze
rozporzgdzenie stosuje si¢ do ustug
zaufania oferowanych ogotowi
spoleczenstwa.
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Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) ,,identyfikacja elektroniczna” oznacza
proces uzywania danych identyfikujacych
osob¢ w formie elektronicznej, w sposdb
jednoznaczny reprezentujacy osobe
fizyczng lub prawna;

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2) ,,srodek identyfikacji elektroniczne;j”
oznacza materialng lub niematerialng
jednostke zawierajaca dane, o ktorych
mowa w pkt 1) niniejszego artykutu,
uzywang w celu uzyskania dostepu do
ustug online, o ktérych mowa w art. 5;

AD\941521PL .doc

Poprawka

3a. Niniejszego rozporzgdzenia nie stosuje
sie do ustug zaufania swiadczonych
wylqcznie dla potrzeb przeprowadzania
testow, szkolen lub badan naukowych.

Poprawka

1) ,,identyfikacja elektroniczna” oznacza
proces uzywania danych identyfikujacych
osob¢ w formie elektronicznej, w sposob
jednoznaczny reprezentujacy podmiot lub
osobg fizyczng lub prawna;

Poprawka

2) ,,srodek identyfikacji elektroniczne;j”
oznacza materialng lub niematerialng
jednostke zawierajaca dane, o ktorych
mowa w pkt 1) niniejszego artykutu,
uzywana w celu uzyskania dostepu do
ustug elektronicznych, o ktérych mowa w
art. 5;
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Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — punkt 10

Tekst proponowany przez Komisje

10) ,,certyfikat” oznacza poswiadczenie
elektroniczne, ktore taczy — odpowiednio —
podpis elektroniczny lub dane z
weryfikacji pieczeci osoby fizycznej lub
osoby prawnej z certyfikatem i ktore
potwierdza te dane jako dane tej osoby;

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — punkt 14

Tekst proponowany przez Komisje

14) ,,dostawca ustug zaufania” oznacza
osobg fizyczna lub prawnag, ktéra Swiadczy
jedna ustuge zaufania lub wiecej takich
ustug,

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — punkt 19

Tekst proponowany przez Komisjg
19) ,,podmiot wystawiajacy pieczgc”

oznacza osobe¢ prawng, ktora wystawia
pieczed elektroniczna;

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — punkt 27

PE510.497v03-00

Poprawka

10) ,,certyfikat” oznacza poswiadczenie
elektroniczne, ktore taczy dane stuzgce do
walidacji podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej 7 danymi
identyfikacyjnymi dowolnego podmiotu,
osoby fizycznej lub osoby prawnej i ktére
potwierdza dane tej osoby;

Poprawka

14) ,,dostawca ustug zaufania” oznacza
podmiot lub osobe fizyczng lub prawna,
ktora $wiadczy co hajmniej jedng ushuge
zaufania;

Poprawka
19) ,,podmiot wystawiajacy pieczec”

oznacza podmiot lub osobg prawna, ktora
wystawia piecze¢ elektroniczna;
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Tekst proponowany przez Komisje

27) ,,dokument elektroniczny” oznacza
dokument w dowolnym formacie
elektronicznym;

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — punkt 31 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg
2. Produkty spetniajace wymagania
niniejszego rozporzadzenia dopuszcza sie

do swobodnego obrotu na rynku
wewnetrznym.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 a (nowy)

AD\941521PL .doc
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Poprawka

27) ,,dokument elektroniczny” oznacza
odregbny zestaw ustrukturyzowanych
danych w dowolnym formacie
elektronicznym;

Poprawka

31a) ,,naruszenie bezpieczenstwa”
oznacza zdarzenie dotyczgce
bezpieczenstwa, prowadzgce do
przypadkowego lub bezprawnego
zniszczenia, utraty, zmiany,
nieuprawnionego ujawnienia lub dostepu
do danych osobowych przekazywanych,
przechowywanych lub przetwarzanych w
jakikolwiek inny sposab.

Poprawka

2. Produkty spelniajace wymagania
niniejszego rozporzadzenia podlegajg
swobodnemu i bezpiecznemu obrotowi na
rynku wewngetrznym.

PE510.497v03-00
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 4a
Przetwarzanie i ochrona danych

1. Dostawcy ustug zaufania, wydawcy,
podmioty dokonujgce weryfikacji, strony
ufajqce i organy nadzorcze muszq
zapewnié rzetelne i zgodne 7 prawem
przetwarzanie danych osobowych, zgodnie
z dyrektywq 95/46/WE. Takie
przetwarzanie danych musi by¢ scisle
ograniczone do minimalnej ilosci danych
potrzebnych do wydania i utrzymania
srodka identyfikacji elektronicznej lub
certyfikatu, weryfikacji uwierzytelnienia
elektronicznego lub do swiadczenia ustugi
zaufania.

2. Dostawcy ustug zaufania, wydawcy i
podmioty dokonujgce weryfikacji muszq
gwarantowac poufnosé i integralnosé
danych odnoszgcych sie do osoby, na
rzecz ktérej wydawana jest identyfikacja
elektroniczna lub swiadczona jest ustuga.

3. Bez uszczerbku dla skutkéw prawnych
uiywania pseudonimoéw w prawie
krajowym panstwa czltonkowskie nie mogg
zabraniaé wydawcom podawania
pseudonimu w uwierzytelnianiu
elektronicznym w miejsce nazwiska
posiadacza lub razem z nazwiskiem ani
nie mogq zabraniaé dostawcom ustug
zaufania podawania pseudonimu

w certyfikatach podpiséw elektronicznych
W miejsce nazwiska podpisujqcego.

4. Podmiotom dokonujgcym weryfikacji
nie wolno gromadzi¢ ani zatrzymywacé
danych wykraczajgcych poza dane
niezbedne w procesie weryfikacji.
Podmiotom dokonujgcym weryfikacji nie
wolno tworzy¢ profili podpisujgcych, stron
ufajgcych ani Zadnych innych klientow.
Rejestry zdarzen mogq by¢ zatrzymane na
potrzeby wykrywania oszustw i wiaman,
lecz nie dtuzej niz przez 90 dni.
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisjg

Wzajemne uznawanie i akceptowanie

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul §

AD\941521PL .doc

5. Dostawcy kwalifikowanych ustug
zaufania muszq przechowywaé dokumenty
lub informacje dotyczgce swiadczonej
ustugi zgodnie 7 przepisami prawa
krajowego. Po zakonczeniu dzialan
dostawcy kwalifikowanych ustug zaufania
muszq zdeponowac te dokumenty i dane w
organie nadzorczym.

Poprawka

Artykut 4b

Prawo dostepu uiytkownikow ustug
zaufania do informacji

Dostawcy ustug zaufania przekazujg
uzytkownikom co najmniej informacje na
temat gromadzenia, udostgpniania

I przechowywania ich danych osobowych
oraz informacje na temat procedury
weryfikacji, ktdra zostanie zastosowana.

Poprawka

Wzajemne uznawanie identyfikacji
elektronicznej oznacza
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Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli zgodnie z prawem krajowym lub
praktyka administracyjna dostep do ustugi
online wymaga identyfikacji
elektronicznej przy uzyciu $rodka
identyfikacji elektronicznej oraz
uwierzytelnienia, na potrzeby dostepu do
tej ustugi uznaje si¢ i akceptuje wszystkie
srodki identyfikacji elektronicznej wydane
w innym panstwie cztonkowskim i objete
systemem uwzglednionym na liscie
publikowanej przez Komisje zgodnie z
procedura, o ktérej mowa w art. 7.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) srodki identyfikacji elektronicznej moga
by¢ uzywane w celu zapewnienia dostgpu
przynajmniej do ustug publicznych
wymagajgcych identyfikacji elektronicznej
w zglaszajacym panstwie cztonkowskim;

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE510.497v03-00

Poprawka

Jezeli zgodnie z prawem krajowym lub
praktyka administracyjng dostep do ustugi
online dopuszcza identyfikacje
elektroniczng przy uzyciu §rodka
identyfikacji elektronicznej oraz
uwierzytelnienie, na potrzeby dostepu do
tej ushugi uznaje si¢ i akceptuje wszystkie
srodki identyfikacji elektronicznej wydane
w innym panstwie cztonkowskim, ktore
zapewniajq ten sam lub wyzszy poziom
zabezpieczenia i sq obj¢te systemem
uwzglednionym na liscie publikowanej
przez Komisj¢ zgodnie z procedurg, o
ktdrej mowa w art. 7.

Poprawka

b) srodki identyfikacji elektronicznej moga
by¢ uzywane w celu zapewnienia dostgpu
przynajmniej do uslug publicznych
dopuszczajgcych identyfikacje
elektroniczng w zglaszajacym panstwie
czlonkowskim,;

Poprawka

ba) srodki identyfikacji elektronicznej
wiqzq si¢ 7 poziomami bezpieczenstwa
dostosowanymi do rodzaju ustug, do
ktorych umozliwiajq one dostep;
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Uzasadnienie

Konieczne jest zapewnienie roznych poziomow bezpieczenstwa. Wniosek nie precyzuje, do
Jjakiego rodzaju ustug online umozliwia dostep identyfikacja elektroniczna. Dostep do danych
prywatnych i wrazliwych musi by¢ zwigzany z poziomem wiarygodnosci tozsamosci innym niz
wymagany do korzystania z ogolnych informacji. Proces uznawania tozsamosci musi by¢
zaplanowany tak, aby zapewni¢ poziom bezpieczenstwa odpowiedni i zgodny z rodzajem

ustug, do ktorych obywatele majg dostep.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 — literad

Tekst proponowany przez Komisje

d) zgtaszajace panstwo cztonkowskie
gwarantuje dostgpnos¢ mechanizmow
uwierzytelniania online w dowolnym
czasie i nieodplatnie, tak aby wszystkie
strony ufajagce mogty dokona¢ weryfikacji
danych identyfikujacych osobe
otrzymanych w formie elektroniczne;j.
Panstwa cztonkowskie nie naktadaja
zadnych specjalnych wymagan
technicznych na strony ufajace posiadajgce
siedzibe poza ich terytorium, Ktore
zamierzaja dokonac¢ takiego
uwierzytelnienia. Jezeli nastgpi
naruszenie lub czesciowe uszkodzenie
zgloszonego systemu identyfikacji lub
mechanizmu uwiergytelniania, panstwo
czlonkowskie bezzwlocznie zawiesza lub
wycofuje zgloszony system identyfikacji
lub mechanizm uwierzytelniania, lub jego
uszkodzone czesci, i powiadamia o tym
pozostale panstwa czlonkowskie i Komisje
zgodnie z art. 7,

Poprawka

d) zgtaszajace panstwo cztonkowskie
gwarantuje dostgpnos$¢ uwierzytelnienia
online, tak aby wszystkie strony ufajace
posiadajgce siedzibe poza terytorium tego
panstwa czlonkowskiego mogty dokonaé
weryfikacji danych identyfikujacych osobe
otrzymanych w formie elektroniczne;j.
Takie uwierzytelnienie bedzie swiadczone
nieodplatnie w przypadku uzyskiwania
dostepu do ustugi online swiadczonej
przez organ sektora publicznego. Panstwa
cztonkowskie nie naktadajg bezpodstawnie
zadnych specjalnych wymagan
technicznych na strony ufajace, ktore
zamierzaja dokonac takiego
uwierzytelnienia;

Uzasadnienie

Jednoznaczne przypisanie danych identyfikujgcych osobe do samej osoby wymagatoby bardzo
wysokiego poziomu sprawdzenia przesztosci (co najmniej poziom 4), co jest niezgodne z
zastosowaniem roznych poziomow zabezpieczenia. Poziom pewnosci dotyczqcy przypisania
danych powinien opierac si¢ na poziomie zabezpieczenia. Poziom ten powinien zawsze
stanowi¢ minimum niezbedne do zabezpieczenia interesow strony ufajqcej. Istotne znaczenie

ma tutaj kwestia minimalizacji danych.
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Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 — litery a-c

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie, ktore zglaszajq
systemy identyfikacji elektronicznej,
bezzwlocznie przekazujg Komisji
nastepujace informacje i ewentualne
pbézniejsze zmiany:

a) opis zglaszanego systemu identyfikacji
elektronicznej;

b) organy odpowiedzialne za zgtaszany
system identyfikacji elektronicznej;

C) informacje o tym, kto zarzqdza
rejestracjq jednoznacznych
identyfikatorow osob;

Poprawka

1. Zglaszajgce parnstwo cztonkowskie
bezzwlocznie przekazuje Komisji
nastepujace informacje i ewentualne
pOZniejsze zmiany:

a) opis zglaszanego systemu identyfikacji
elektronicznej, wigcznie z poziomami
zabezpieczenia tozsamosci;

b) organ lub organy odpowiedzialne za
zglaszany system identyfikacji
elektronicznej;

¢) informacje o podmiocie lub
podmiotach, ktore zarzgdzajg weryfikacjq
danych identyfikujqcych osobe;

Uzasadnienie

Zmiany te stanowiq uzupetnienie zmian wprowadzonych do innych artykutow dotyczqcych
., srodkow identyfikacji elektronicznej” i stuzg ponownemu podkresleniu, ze ,,jednoznaczne”
przypisanie jest niezgodne z poziomami zabezpieczenia.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisjg

a) opis zglaszanego systemu identyfikacji
elektronicznej;

PE510.497v03-00

Poprawka

a) opis zglaszanego systemu identyfikacji
elektronicznej wraz poziomami
bezpieczenstwa odpowiadajgcymi

poszczegolnym rodzajom ustug, do

ktorych umozliwiany jest dostep;
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 — literad

Tekst proponowany przez Komisje

d) opis mechanizmu uwierzytelniajacego;

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku gdy Komisja otrzymuje
zgloszenie po uptywie okresu, o ktorym
mowa w ust. 2, wprowadza ona zmiany na
liScie w ciagu trzech miesiecy.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4. Komisja moze — W drodze aktow
wykonawczych — okresla¢ okolicznosci,
formaty i procedury dotyczgce zgloszenia,
0 ktérym mowa w ust. 1 i 3. Te akty
wykonawcze s przyjmowane zgodnie z
procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w
art. 39 ust. 2.

Poprawka

d) opis mechanizmu uwierzytelniajacego, z
uwzglednieniem roznych poziomow
bezpieczenstwa niezbednych do uzyskania
dostepu;

Poprawka

3. W przypadku gdy Komisja otrzymuje
zgloszenie po uptywie okresu, o ktorym
mowa w ust. 2, wprowadza ona zmiany na
liScie w ciagu jednego miesiqgca.

Poprawka

4. Komisja moze — w drodze aktow
wykonawczych — okresla¢ formaty
zgloszenia, o ktorym mowa w ust. 1 13. Te
akty wykonawcze sg przyjmowane zgodnie
z procedura sprawdzajaca, o ktoérej mowa
w art. 39 ust. 2.

Uzasadnienie

Okreslanie okolicznosci i procedur dotyczqgcych zgtoszenia wykracza poza wdrazanie
proponowanego rozporzqdzenia i w zwigzku z tym nie nalezy przyznawac¢ Komisji uprawnien
wykonawczych do realizacji tego zadania na mocy art. 291 TFUE.
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Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Koordynacja

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa czlonkowskie wspotpracujg w
celu zapewnienia interoperacyjnosci i
zwiekszenia bezpieczenstwa srodkow
identyfikacji elektronicznej objetych
zgloszonym systemem.

Poprawka

Koordynacja i interoperacyjnosé¢

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie wspotpracuja

W celu zapewnienia interoperacyjnosci

I neutralnosci technologicznej oraz w celu
zwigkszenia bezpieczenstwa srodkow
identyfikacji elektronicznej objetych
zgloszonym systemem.

Uzasadnienie

Aby zapewnic¢ interoperacyjnosc techniczng, przepisy muszq by¢ neutralne pod kqtem
technologii w celu poszanowania wyborow dokonanych przez panstwa czltonkowskie w
opracowywaniu krajowych systeméw identyfikacji i uwierzytelniania elektronicznego.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE510.497v03-00
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Poprawka

1a. Jezeli system identyfikacji
elektronicznej nie przeszedt pomysinie
prewencyjnej kontroli technologicznej pod
kgtem neutralnosci i interoperacyjnosci,
do ktorej to kontroli zobowigzane sq
panstwa czlonkowskie w ramach
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wspolpracy, o ktorej mowa w ust. 1, to nie
Jjest on dopuszczony do zgloszenia na
mocy art. 7 do celéw wzajemnego
uznawania, o ktérym mowa w art. 5.

Poprawka 38

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1d. Panstwa czlonkowskie wspolpracujg w
celu zapewnienia interoperacyjnosci i
zwigekszenia bezpieczenstwa srodkow
identyfikacji elektronicznej objetych
zgloszonym systemem identyfikacji
elektronicznej.

Uzasadnienie

Model interoperacyjnosci bedzie miat kluczowe znaczenie dla sukcesu rozporzqdzenia.
Potrzeba dalszych rozmow pomiedzy panstwami cztonkowskimi w celu ustalenia, co miatby
on obejmowac i jak powinien dzialac.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3. Komisja jest uprawniona do przyjecia 3. Komisja jest uprawniona do przyjecia

aktow delegowanych, zgodnie z art. 38, aktow delegowanych, zgodnie z art. 38,

dotyczacych utatwiania transgranicznej dotyczacych utatwiania transgranicznej

interoperacyjnos$ci srodkow identyfikacji interoperacyjnos$ci srodkow identyfikacji

elektronicznej poprzez okreslanie elektronicznej poprzez okreslanie

minimalnych wymagan technicznych. technologicznie neutralnych minimalnych
wymagan dla réZnych poziomow
bezpieczenstwa.

Uzasadnienie

Zgodnie z art. 290 TFUE cele, tres¢, zakres oraz czas obowigzywania przekazanych
uprawnien sq wyraznie okreslone w akcie ustawodawczym. Poprawka wprowadza niezbedne
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wyjasnienia, jezeli chodzi o przekazanie uprawnien.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Dostawca ustug zaufania odpowiada za
wszystkie bezposrednie szkody poniesione
przez osobe fizyczng lub prawng W
wyniku niedopetnienia zobowigzan
okreslonych w art. 15 ust. 1, chyba ze
dostawca ustug zaufania moze udowodnié,
1z dziatat z zachowaniem nalezytej
starannosci.

Poprawka 41

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dostawca kwalifikowanych ustug
zaufania odpowiada za wszystkie
bezposrednie szkody poniesione przez
osobe fizyczng lub prawng w wyniku
niedopetienia zobowigzan okreslonych
niniejszym rozporzadzeniu, zwlaszcza w
art. 19, chyba ze dostawca
kwalifikowanych ustug zaufania moze
udowodnié, 1z dziatal z zachowaniem
nalezytej starannosci.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2 a (nowy)

PE510.497v03-00
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Poprawka

1. Dostawca ustug zaufania odpowiada za
szkody poniesione przez wszelkie
podmioty, osoby fizyczne lub osoby
prawne w wyniku niedopetnienia
zobowigzan okreslonych w art. 15 ust. 1,
chyba ze dostawca ustug zaufania moze
udowodni¢, iz dzialal z zachowaniem
nalezytej starannosci.

Poprawka

2. Dostawca kwalifikowanych ushug
zaufania odpowiada za wszystkie szkody
poniesione przez osobe fizyczng lub
prawng w wyniku niedopetnienia
zobowigzan okreslonych niniejszym
rozporzadzeniu, zwlaszcza w art. 19, chyba
ze dostawca kwalifikowanych ustug
zaufania moze udowodni¢, iz dzialat z
zachowaniem nalezytej starannosci.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11

Tekst proponowany przez Komisjg

Artykut 11
Przetwarzanie i ochrona danych

1. Dostawcy ustug zaufania i organy
nadzorcze zapewniajq rzetelne i zgodne 7
prawem przetwarzanie danych
osobowych, zgodnie 7 dyrektywq
95/46/WE.

2. Dostawcy ustug zaufania przetwarzajg
dane osobowe zgodnie 7 dyrektywq
95/46/WE. Takie przetwarzanie danych
Jjest scisle ograniczone do minimalnej
ilosci danych potrzebnych do wydania i
zachowania certyfikatu lub do
swiadczenia powigzanej ustugi zaufania.

3. Dostawcy ustug zaufania gwarantujq

AD\941521PL .doc 23/43

Poprawka

2a. Niniejsze rozporzqdzenie pozostaje bez
uszczerbku dla rozporzgdzenia (WE) nr
864/2007 Parlamentu Europejskiego i
Rady 7 dnia 11 lipca 2007 r. dotyczgcego
prawa wlasciwego dla zobowigzan
pozaumownych (,,Rzym II”)*, szczegblnie
dla stosowania prawa, ktore — zgodnie z
art. 4 rozporzgdzenia Rzym IT — ma
zastosowanie do zobowigzan
pozaumownych wynikajqcych z czynu
niedozwolonego.

! Rozporzqgdzenie (WE) nr 864/2007
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
11 lipca 2007 r. dotyczgce prawa
wlasciwego dla zobowigzan
pozaumownych (,, Rzym I11”’) (Dz.U. L 199
z 31.7.2007, s. 40).

Poprawka

skreslony
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poufnosé i integralnos¢ danych
odnoszqcych si¢ do osoby, na rzecz ktorej
Swiadczona jest ustuga zaufania.

4. Bez uszczerbku dla skutkow prawnych
uZywania pseudonimow w prawie
krajowym panstwa czlonkowskie nie
zabraniajq dostawcom ustug zaufania
podawania pseudonimu w certyfikatach
podpisow elektronicznych w miejsce
nazwiska podpisujqcego.

(Zob. poprawka dot. art. 4a (nowy)).

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Swiadczone ushugi zaufania i produkty Swiadczone ushugi zaufania i produkty
przeznaczone dla uzytkownika koncowego przeznaczone dla uzytkownika koncowego
sa dostepne dla 0so6b niepetnosprawnych w sg dostepne dla osob niepetnosprawnych,
kazdym przypadku, kiedy jest to mozliwe. chyba Ze jest 10 technicznie niemoZliwe.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
la. Komisja ustanawia i przyznaje znak
zaufania w celu wyroZnienia produktow i

ustug dostepnych dla 0sob
niepelnosprawnych.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 b (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 47

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja
wlasciwy organ z siedzibg na swoim
terytorium lub, za obopdlng zgoda, z
siedzibg w innym panstwie cztonkowskim
na odpowiedzialno$¢ wyznaczajacego
panstwa czlonkowskiego. Organom
nadzorczym przyznaje si¢ wszelkie
uprawnienia nadzorcze i dochodzeniowe,
ktore sg niezbedne do wykonywania
powierzonych im zadan.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie wyznaczajg
wlasciwy organ z siedzibg na swoim
terytorium lub, za obopdlng zgoda, z
siedzibg w innym panstwie cztonkowskim
na odpowiedzialno$¢ wyznaczajacego
panstwa czlonkowskiego. Organom
nadzorczym przyznaje si¢ wszelkie
uprawnienia nadzorcze i dochodzeniowe,
ktore sa niezbedne do wykonywania
powierzonych im zadan.

AD\941521PL .doc

Poprawka

1b. Unijne organizacje normalizacyjne
odpowiadajq za opracowanie kryteriow
oceny produktow i ustug dostepnych dla
0s0b niepetnosprawnych.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie wyznaczaja
wiasciwy organ z siedzibg na swoim
terytorium lub, za obopdlng zgoda, z
siedziba w innym panstwie cztonkowskim
na odpowiedzialno$¢ wyznaczajacego
panstwa czlonkowskiego. Organom
nadzorczym przyznaje si¢ uprawnienia
nadzorcze i dochodzeniowe, ktore sg
niezb¢dne do wykonywania powierzonych
im zadan.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie wyznaczaja
wlasciwy organ z siedzibg na swoim
terytorium lub, za obopdlng zgoda, z
siedzibg w innym panstwie cztonkowskim
na odpowiedzialno$¢ wyznaczajacego
panstwa czlonkowskiego. Organom
nadzorczym przyznaje si¢ wszelkie
uprawnienia nadzorcze i dochodzeniowe,
ktoére sa niezbedne do wykonywania
powierzonych im zadah. Panstwa
czlonkowskie zglaszajg Komisji nazwy i
adresy swoich wyznaczonych organow

PE510.497v03-00

PL



PL

nadzorczych.

(Zob. poprawka do ust. 4).
Uzasadnienie

Przeksztatcenie stuzgce zapewnieniu wigkszej jasnosci. Ust. 1 dotyczy wyznaczenia organu
nadzorczego. Przepis ten zostal przesuniety z ust. 4, poniewaz dotyczy tej samej kwestii.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

la. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow wykonawczych zgodnie z procedurq
sprawdzajqcq, o ktérej mowa W art. 39 ust.
2, odnosnie do szczegolnych srodkow

nadzoru.

Poprawka 50
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3. Do konca pierwszego kwartatu 3. Do konca pierwszego kwartatu
nastepnego roku kalendarzowego kazdy nastepnego roku kalendarzowego kazdy
organ nadzorczy sktada Komisji i organ nadzorczy sktada Komisji coroczne
panstwom czlonkowskim coroczne sprawozdanie z dziatalno$ci nadzorczej w
sprawozdanie z dziatalno$ci nadzorczej w poprzednim roku kalendarzowym.
poprzednim roku kalendarzowym. Sprawozdanie zawiera co najmniej:

Sprawozdanie zawiera co najmniej:

Uzasadnienie

Wymog sktadania corocznego sprawozdania rowniez panstwom cztonkowskim wydaje sie
zbednym obcigzeniem.
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Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa czlonkowskie zglaszajq
Komisji i pozostalym panstwom
czlonkowskim nazwy i adresy swoich
wyznaczonych organow nadzorczych.

Poprawka

skreslony

(Zob. poprawka do ust. 1).

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych, zgodnie z art. 38,
dotyczqcych okreslania procedur
majqcych zastosowanie do zadan, o
ktorych mowa w ust. 2.

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Zgodnie z art. 290 w akcie prawnym przewidzie¢ mozna przekazanie Komisji uprawnien do
przyjmowania aktéw o charakterze nieustawodawczym i o ogélnym zakresie, ktore
uzupetniajq lub modyfikujq pewne, inne niz zasadnicze elementy aktu prawnego. Sugerowane
oddelegowanie wykraczatoby poza zwyczajng mozliwos¢ uzupetnienia lub zmodyfikowania
innych niz zasadnicze elementow wniosku dotyczgcego rozporzgdzenia.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja moze — w drodze aktow
wykonawczych — okresla¢ okolicznosci,
formaty i procedury dotyczgce
sprawozdania, o ktorym mowa w ust. 3. Te

AD\941521PL .doc 27/43

Poprawka

6. Komisja moze — w drodze aktow
wykonawczych — okresla¢ formaty
sprawozdania, o ktérym mowa w ust. 3. Te
akty wykonawcze sg przyjmowane zgodnie
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akty wykonawcze sg przyjmowane zgodnie
z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 39 ust. 2.

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 39 ust. 2.

Uzasadnienie

Okreslanie okolicznosci i procedur dotyczqcych sprawozdania wykracza poza wdrazanie
proponowanego rozporzqdzenia i w zwigzku z tym nie nalezy przyznawaé Komisji uprawnien
wykonawczych do realizacji tego zadania na mocy art. 291 TFUE.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Organy nadzorcze prowadza
wspoOltprace, w ramach ktorej wymieniaja
si¢ dobrymi praktykami i w mozliwie
najkrétszym czasie przekazuja sobie
odpowiednie informacje i udzielaja sobie
wzajemnej pomocy, tak aby ich dzialalnos$¢
mogta by¢ prowadzona w spdjny sposob.
Wzajemna pomoc obejmuje zwlaszcza
whnioski o informacje i §rodki nadzorcze,
takie jak wnioski o przeprowadzenie
inspekcji zwigzanych z audytami
bezpieczenstwa, o ktérych mowa w art. 15,
161 17.

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Komisja moze — w drodze aktow
wykonawczych — okreslacé formaty i
procedury dotyczgce wzajemnej pomocy
przewidzianej w niniejszym artykule. Te
akty wykonawcze sq przyjmowane zgodnie
z procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa
w art. 39 ust. 2.

PE510.497v03-00

Poprawka

1. Organy nadzorcze prowadza
wspoOtprace, w ramach ktorej wymieniaja
si¢ dobrymi praktykami i w mozliwie
najkrotszym czasie przekazuja sobie
odpowiednie informacje i udzielaja sobie
wzajemnej pomocy, tak aby ich
dziatalno$¢, o ktorej mowa w art. 13,
mogta by¢ prowadzona w spojny sposob.
Wzajemna pomoc obejmuje zwlaszcza
wnioski o informacje i Srodki nadzorcze,
takie jak wnioski o przeprowadzenie
inspekcji zwigzanych z audytami
bezpieczenstwa, o ktorych mowa w art. 15,
161 17.

Poprawka

skreslony
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Uzasadnienie

Okreslanie formatow i procedur dotyczqcych wzajemnej pomocy wykracza poza wdrazanie
proponowanego rozporzqdzenia i w zwiqgzku z tym nie nalezy przyznawacé Komisji uprawnien
wykonawczych do realizacji tego zadania na mocy art. 291 TFUE.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

1. Dostawcy ustug zaufania z siedzibg na
terytorium Unii przyjmuja odpowiednie
srodki techniczne i organizacyjne w celu
zarzadzania ryzykiem, na jakie narazone
jest bezpieczenstwo $wiadczonych przez
nich ustug zaufania. Zgodnie ze stanem
wiedzy naukowej i technicznej srodki te
zapewniajg poziom bezpieczenstwa
dostosowany do stopnia ryzyka. W
szczegolnosci nalezy podja¢ srodki
zapobiegajace incydentom zwigzanym z
bezpieczenstwem lub minimalizujace ich
wplyw oraz nalezy informowac
zainteresowane strony o negatywnych
skutkach takich incydentow.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

AD\941521PL .doc

Poprawka

1. Dostawcy ustug zaufania z siedzibg na
terytorium Unii przyjmuja odpowiednie
srodki techniczne i organizacyjne w celu
zarzadzania ryzykiem, na jakie narazone
jest bezpieczenstwo $wiadczonych przez
nich ustug zaufania. Wszelkie takie srodki
muszq gwarantowaé, Ze poziom
bezpieczenstwa bedzie dostosowany do
stopnia ryzyka, uwzgledniajqc najnowsze
osiggnigcia technologiczne. W
szczegblnosci nalezy podja¢ srodki
Zapobiegajace incydentom zwigzanym z
bezpieczenstwem lub minimalizujgce ich
wplyw oraz nalezy informowac
zainteresowane strony o negatywnych
skutkach takich incydentéw.

Poprawka

2a. JeZeli naruszenie bezpieczenstwa moZe
miec¢ negatywne skutki dla uZytkownikow
ustug zaufania, organ nadzoru
niezwlocznie powiadamia uzytkownikow o
takim naruszeniu w celu umoZliwienia im
podjecia niezbednych srodkow
ostroznosci.
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Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych, zgodnie z art. 38,
dotyczgcych dalszego doprecyzowania
srodkow, o ktorych mowa w ust. 1.

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Zgodnie z art. 290 w akcie prawnym przewidzie¢ mozna przekazanie Komisji uprawnien do
przyjmowania aktow o charakterze nieustawodawczym i o ogélnym zakresie, ktore
uzupetniajq lub modyfikujq pewne, inne niz zasadnicze elementy aktu prawnego. Sugerowane
oddelegowanie wykraczatoby poza zwyczajng mozliwos¢ uzupetnienia lub zmodyfikowania
innych niz zasadnicze elementow wniosku dotyczgcego rozporzgdzenia.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja moze — w drodze aktow
wykonawczych — okresla¢ okolicznosci,
formaty i procedury, w tym rowniez
terminy, majace zastosowanie do celéw, o
ktorych mowa w ust. 1-3. Te akty
wykonawcze sg przyjmowane zgodnie z
procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w
art. 39 ust. 2.

Poprawka

6. Komisja moze — w drodze aktow
wykonawczych — okresla¢ formaty majace
zastosowanie do celéw, o ktérych mowa w
ust. 1-3. Te akty wykonawcze sa
przyjmowane zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 39 ust.
2.

Uzasadnienie

Okreslanie okolicznosci i procedur, w tym terminow, wykracza poza wdrazanie
proponowanego rozporzqdzenia i w zwigzku z tym nie nalezy przyznawac Komisji uprawnien
wykonawczych do realizacji tego zadania na mocy art. 291 TFUE.

Poprawka 60
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 16 — ustep 5
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5. Komisja jest uprawniona do przyjecia skreslony
aktow delegowanych, zgodnie z art. 38,

dotyczgcych okreslania warunkow

uznawania niezaleZnych organow

przeprowadzajgcych audyty, o ktorych

mowa w ust. 1 niniejszego artykutu oraz w

art. 15 ust. 1iwart. 17 ust. 1.

Uzasadnienie

Zgodnie z art. 290 w akcie prawnym przewidzie¢ mozna przekazanie Komisji uprawnien do
przyjmowania aktow o charakterze nieustawodawczym i o ogolnym zakresie, ktore
uzupetniajq lub modyfikujq pewne, inne niz zasadnicze elementy aktu prawnego.
Proponowane uprawnienia Wykraczalyby poza uzupetnianie lub zmienianie innych niz istotne
elementow proponowanego rozporzqdzenia.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
6. Komisja moze — w drodze aktow 6. Komisja moze — w drodze aktow
wykonawczych — okresla¢ okolicznosci, wykonawczych — okresla¢ formaty majace
procedury i formaty majgce zastosowanie zastosowanie do celdw, o ktérych mowa w
do celéw, o ktérych mowa w ust. 1, 2 i 4. ust. 1, 2 i 4. Te akty wykonawcze sg
Te akty wykonawcze sg przyjmowane przyjmowane zgodnie z procedurg
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 39 ust.
mowa w art. 39 ust. 2. 2.

Uzasadnienie
Okreslanie okolicznosci i procedur wykracza poza wdrazanie proponowanego rozporzgdzenia
i w zwigzku z tym nie nalezy przyznawac¢ Komisji uprawnien wykonawczych do realizacji tego
zadania na mocy art. 291 TFUE.
Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Dostawcy kwalifikowanych ustug
zaufania zglaszaja organowi nadzorczemu
zamiar $wiadczenia kwalifikowanej ustugi
zaufania oraz przedktadajg organowi
nadzorczemu sprawozdanie z audytu
bezpieczenstwa przeprowadzonego przez
uznany i niezalezny organ, zgodnie z art.
16 ust. 1. Dostawcy kwalifikowanych
ushug zaufania moga rozpoczaé
$wiadczenie kwalifikowanej ustugi
zaufania po przedloieniu organowi
nadzorczemu zgloszenia i sprawozdania g
audytu bezpieczenstwa.

Poprawka

1. Dostawcy kwalifikowanych ustug
zaufania zglaszaja organowi nadzorczemu
zamiar $wiadczenia kwalifikowanej ustugi
zaufania oraz przedktadajg organowi
nadzorczemu sprawozdanie z audytu
bezpieczenstwa przeprowadzonego przez
uznany i niezalezny organ, zgodnie z art.
16 ust. 1. Dostawcy kwalifikowanych
ushug zaufania moga rozpoczaé
Swiadczenie kwalifikowanej ustugi
zaufania po pozytywnym zakonczeniu
weryfikacji, o ktdrej mowa w ust. 3.

Uzasadnienie

Wydaje sie, ze za wczesnie jest na to, by zezwala¢ dostawcom kwalifikowanych ustug zaufania
na rozpoczynanie swiadczenia kwalifikowanej ustugi zaufania juz po przedtozeniu organowi
nadzorczemu zgloszenia i sprawozdania z audytu bezpieczenstwa. Jedynie dostawcy
kwalifikowanych ustug zaufania, ktorzy spetniajg wymogi rozporzqdzenia, powinni moc
rozpoczqc¢ Swiadczenie kwalifikowanych ustug zaufania.

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Po przedloieniu organowi nadzorczemu
stosownych dokumentow zgodnie z ust. 1
dostawcy kwalifikowanych ustug zaufania
sq umieszczani na zaufanych listach, o
ktorych mowa w art. 18, co oznacza, e
zgloszenie zostalo przedloZone.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 5

PE510.497v03-00

Poprawka

skreslony
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Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja moze — w drodze aktow
wykonawczych — okresla¢ okolicznosci,
formaty i procedury majgce zastosowanie
do celéw, o ktérych mowa w ust. 1, 21i 3.
Te akty wykonawcze sg przyjmowane
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktore;j
mowa w art. 39 ust. 2.

Poprawka

5. Komisja moze — w drodze aktéw
wykonawczych — okresla¢ formaty majace
zastosowanie do celow, o ktérych mowa w
ust. 1, 2 i 3. Te akty wykonawcze sg
przyjmowane zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktore] mowa w art. 39 ust.
2.

Uzasadnienie

Okreslanie okolicznosci i procedur, w tym terminow, wykracza poza wdrazanie
proponowanego rozporzqdzenia i w zwigzku z tym nie nalezy przyznawaé Komisji uprawnien
wykonawczych do realizacji tego zadania na mocy art. 291 TFUE.

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazde panstwo cztonkowskie sporzadza,
prowadzi i publikuje zaufane listy
zawierajace informacje dotyczace
dostawcow kwalifikowanych ustug
zaufania, w odniesieniu do ktérych posiada
kompetencje, wraz z informacjami
dotyczacymi §wiadczonych przez nich
kwalifikowanych ustug zaufania.

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 2 — litera b
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Poprawka

1. Kazde panstwo czlonkowskie sporzadza,
prowadzi i publikuje zaufane listy
zawierajace informacje dotyczace
dostawcow kwalifikowanych ustug
zaufania, o ktérych mowa w art. 17 i za
ktorych jest odpowiedzialne, w tym
informacje umozliwiajgce identyfikacje
dostawcow kwalifikowanych ustug
zaufania oraz okreslenie ich statusu jako
dostawcéw kwalifikowanych, wraz z
informacjami dotyczacymi §wiadczonych
przez nich kwalifikowanych ustug
zaufania.
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) sq przygotowani na ryzyko zwigzane z b) w odniesieniu do ryzyka zwigzanego z

odpowiedzialno$cig za szkody poprzez odpowiedzialno$cig za szkody, 0 ktdrej

utrzymywanie dostatecznej ilosci zasobow mowa w art. 8 ust. 2, utrzymujq

finansowych lub wykupienie stosownego dostateczng ilos¢ zasobOow finansowych

ubezpieczenia od odpowiedzialnosci; lub wykupujq stosowne ubezpieczenie od
odpowiedzialnosci;

Uzasadnienie

Wprowadza to dodatkowe szczegotowe informacje niezbedne do tego, by dostawcy ustug
zaufania wiedzieli, czego si¢ od nich wymaga.

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 2 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

C) przed wejsciem w stosunek umowny C) przed wejsciem w stosunek umowny

informuja wszystkie osoby pragnace informuja wszystkie osoby pragnace

skorzysta¢ z kwalifikowanej ustugi skorzysta¢ z kwalifikowanej ustugi

zaufania o doktadnych warunkach zaufania o0 warunkach korzystania z tej

korzystania z tej ustugi, ustugi, wilgcznie 7 wszelkimi
ograniczeniami dotyczgcymi korzystania g
niej;

Uzasadnienie

Wprowadza to dodatkowe szczegotowe informacje niezbedne do tego, by dostawcy ustug
zaufania wiedzieli, czego si¢ od nich wymaga.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 2 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
e) uzywaja pewnych systemow do e) uzywaja pewnych systemow do
przechowywania przekazanych im danych przechowywania przekazanych im danych
PE510.497v03-00 34/43 AD\941521PL.doc



w sprawdzalnej formie, tak aby:

— dane byly publicznie dostepne dopiero po
uzyskaniu zgody osoby, ktorej dane zostaly
wydane,

— tylko upowaznione osoby mogty
wprowadzaé dane i zmiany,

— mozna byto sprawdza¢ prawdziwos¢
informacji;

w sprawdzalnej formie, tak aby:

— dane byly publicznie dostepne dopiero po
uzyskaniu zgody osoby, ktorej dane
dotyczg,

— tylko upowaznione osoby mogty
wprowadzaé¢ dane i zmiany do

przechowywanych danych,

— mozna byto sprawdza¢ prawdziwos¢

danych;

Uzasadnienie

Wprowadza to dodatkowe szczegotowe informacje niezbedne do tego, by dostawcy ustug

zaufania wiedzieli, czego si¢ od nich wymaga.

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 2 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

) podejmujg srodki zapobiegajgce
falszowaniu i kradziezy danych;

Poprawka

) podejmuja odpowiednie srodki
zapobiegajace falszowaniu i kradziezy
danych;

Uzasadnienie

Wprowadza to dodatkowe szczegotowe informacje niezbedne do tego, by dostawcy ustug

zaufania wiedzieli, czego sie od nich wymaga.

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 2 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) rejestruja przez odpowiedni okres
wszelkie informacje dotyczace danych
wydanych i otrzymanych przez dostawce
kwalifikowanych ustug zaufania, w
szczegblnosci w celu przedstawienia
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Poprawka

g) rejestruja i udostepniajg przez
odpowiedni okres, w tym po zaprzestaniu
dziatalnosci przez dostawce
kwalifikowanych ustug zaufania, wszelkie
informacje dotyczace danych wydanych
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dowodéw w postepowaniach sadowych. I otrzymanych przez dostawce

Rejestracja moze odbywac si¢ droga kwalifikowanych ustug zaufania,

elektroniczng; W szczegdlnosci w celu przedstawienia
dowodow w postgpowaniach sagdowych.
Rejestracja moze odbywac si¢ droga
elektroniczna;

Uzasadnienie

Wprowadza to dodatkowe szczegotowe informacje niezbedne do tego, by dostawcy ustug
zaufania wiedzieli, czego si¢ od nich wymaga.

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 2 — podpunkt i a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(ia) gdy kwalifikowana ustuga zaufania
obejmuje wydawanie kwalifikowanych

certyfikatow, ustanawiajg i na biezgco
aktualizujg baze danych certyfikatow.

Uzasadnienie
Wprowadza to dodatkowe szczegotowe informacje niezbedne do tego, by dostawcy ustug
zaufania wiedzieli, czego sie od nich wymaga.
Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
6. Komisja jest uprawniona do przyjecia skreslony
aktéw delegowanych, zgodnie z art. 38,
dotyczgcych okreslenia roznych poziomow

bezpieczenstwa podpisu elektronicznego, o
ktorych mowa w ust. 4.

Uzasadnienie

Zgodnie z art. 290 w akcie prawnym przewidzie¢ mozna przekazanie Komisji uprawnien do
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przyjmowania aktow o charakterze nieustawodawczym i o ogolnym zakresie, ktore
uzupetniajq lub modyfikujq pewne, inne niz zasadnicze elementy aktu prawnego.
Proponowane uprawnienia wykraczatyby poza uzupetnianie lub zmienianie innych niz istotne
elementow proponowanego rozporzqdzenia.

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4. Komisja jest uprawniona do przyjecia 4. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktéw delegowanych, zgodnie z art. 38, aktéw delegowanych, zgodnie z art. 38,
dotyczacych dalszego doprecyzowania dotyczacych dalszego doprecyzowania
wymagan okreslonych w zataczniku 1. wymagan okreslonych w zatgczniku I w

celu zapewnienia niezbednego
dostosowania do rozwoju
technologicznego.

Uzasadnienie

Zgodnie z art. 290 TFUE cele, tres¢, zakres oraz czas obowigzywania przekazanych
uprawnien sq wyraznie okreslone w akcie ustawodawczym. Poprawka wprowadza niezbedne
wyjasnienia, jezeli chodzi o przekazanie uprawnien.

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3. Komisja jest uprawniona do przyjecia 3. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych, zgodnie z art. 38, aktow delegowanych, zgodnie z art. 38,
dotyczacych ustanowienia specjalnych dotyczacych ustanowienia specjalnych
kryteridw, jakie musza spetniac kryteridw, jakie musza spetniaé
wyznaczone organy, o ktérych mowa w wyznaczone organy, o ktérych mowa w
ust. 1. ust. 1, w celu przeprowadzenia certyfikacji

zgodnie z ust. 1.

Uzasadnienie

Zgodnie z art. 290 TFUE cele, tres¢, zakres oraz czas obowigzywania przekazanych
uprawnien sq wyraznie okreslone w akcie ustawodawczym. Poprawka wprowadza niezbedne
wyjasnienia, jezeli chodzi o przekazanie uprawnien.
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Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja moze — w drodze aktow
wykonawczych — okresla¢ okolicznosci,
formaty i procedury majgce zastosowanie
do celu, o ktérym mowa w ust. 1. Te akty
wykonawcze sg przyjmowane zgodnie z
procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w
art. 39 ust. 2.

Poprawka

3. Komisja moze — w drodze aktow
wykonawczych — okresla¢ formaty majace
zastosowanie do celu, o ktérym mowa w
ust. 1. Te akty wykonawcze sa
przyjmowane zgodnie z procedurg

sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 39 ust.
2.

Uzasadnienie

Okreslanie okolicznosci i procedur wykracza poza wdrazanie proponowanego rozporzgdzenia
i w zwigzku z tym nie nalezy przyznawac¢ Komisji uprawnien wykonawczych do realizacji tego

zadania na mocy art. 291 TFUE.

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych, zgodnie z art. 38,
dotyczacych dalszego doprecyzowania
wymagan okreslonych w ust. 1.

Poprawka

2. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych, zgodnie z art. 38,
dotyczacych dalszego doprecyzowania
wymagan okreslonych w ust. 1 w celu
zapewnienia niezbednego dostosowania
do rozwoju technologicznego.

Uzasadnienie

Zgodnie z art. 290 TFUE cele, tres¢, zakres oraz czas obowigzywania przekazanych
uprawnier sq wyraznie okreslone w akcie ustawodawczym. Poprawka wprowadza niezbedne
wyjasnienia, jezeli chodzi o przekazanie uprawnien.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych, zgodnie z art. 38,
dotyczacych dalszego doprecyzowania
wymagan okreslonych w ust. 1.

Poprawka

2. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktoéw delegowanych, zgodnie z art. 38,
dotyczacych dalszego doprecyzowania
wymagan okre§lonych w ust. 1 w celu
zapewnienia niezbednego dostosowania
do rozwoju technologicznego.

Uzasadnienie

Zgodnie z art. 290 TFUE cele, tres¢, zakres oraz czas obowigzywania przekazanych
uprawnien sq wyraznie okreslone w akcie ustawodawczym. Poprawka wprowadza niezbedne
wyjasnienia, jezeli chodzi o przekazanie uprawnien.

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych, zgodnie z art. 38,
dotyczgcych okreslania roznych poziomow
bezpieczenstwa pieczeci elektronicznych, o
ktorych mowa w ust. 4.

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych,
zgodnie z art. 38, dotyczacych dalszego
doprecyzowania wymagan okre§lonych w
zalaczniku 1L
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Poprawka

skreslony

Poprawka

4. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych, zgodnie z art. 38,
dotyczacych dalszego doprecyzowania
wymagan okreslonych w zataczniku Il w
celu zapewnienia niezbednego
dostosowania do rozwoju
technologicznego.
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Uzasadnienie

Zgodnie z art. 290 TFUE cele, tres¢, zakres oraz czas obowigzywania przekazanych
uprawnien sq wyraznie okreslone w akcie ustawodawczym. Poprawka wprowadza niezbedne
wyjasnienia, jezeli chodzi o przekazanie uprawnien.

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 8
ust. 3, art. 13 ust. 5, art. 15 ust. 5, art. 16
ust. 5, art. 18 ust. 5, art. 20 ust. 6, art. 21
ust. 4, art. 23 ust. 3, art. 25 ust. 2, art. 27
ust. 2, art. 28 ust. 6, art. 29 ust. 4, art. 30
ust. 2, art. 31, art. 35 ust. 3 oraz art. 37 ust.
3 powierza si¢ Komisji na czas
nieokre$lony od dnia wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przekazanie uprawnien, o ktorych mowa
w art. 8 ust. 3, art. 13 ust. 5, art. 15 ust. 5,
art. 16 ust. 5, art. 18 ust. 5, art. 20 ust. 6,
art. 21 ust. 4, art. 23 ust. 3, art. 25 ust. 2,
art. 27 ust. 2, art. 28 ust. 6, art. 29 ust. 4,
art. 30 ust. 2, art. 31, art. 35 ust. 3 oraz art.
37 ust. 3 moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament
Europejski lub przez Radg. Decyzja o
odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja 0
odwotaniu staje si¢ skuteczna od
nast¢pnego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub w okreslonym w tej decyzji

PE510.497v03-00

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 8
ust. 3, art. 18 ust. 5, art. 21 ust. 4, art. 23
ust. 3, art. 25 ust. 2, art. 27 ust. 2, art. 29
ust. 4, art. 30 ust. 2, art. 31, art. 35 ust. 3
oraz art. 37 ust. 3 powierza si¢ Komisji na
czas nieokreslony od dnia wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka

3. Przekazanie uprawnien, o ktorych mowa
w art. 8 ust. 3, art. 18 ust. 5, art. 21 ust. 4,
art. 23 ust. 3, art. 25 ust. 2, art. 27 ust. 2,
art. 29 ust. 4, art. 30 ust. 2, art. 31, art. 35
ust. 3 oraz art. 37 ust. 3 moze zosta¢ w
dowolnym momencie odwotane przez
Parlament Europejski lub przez Radg.
Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o
odwotaniu staje si¢ skuteczna od
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub w okreslonym w tej decyzji
pozniejszym terminie. Nie wptywa ona na
waznos¢ jakichkolwiek juz
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p6ézniejszym terminie. Nie wptywa ona na
waznos¢ jakichkolwiek juz
obowigzujacych aktow delegowanych.

Poprawka 82

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Akt delegowany przyjety na podstawie
art. 8 ust. 3, art. 13 ust. 5, art. 15 ust. 5,
art. 16 ust. 5, art. 18 ust. 5, art. 20 ust. 6,
art. 21 ust. 4, art. 23 ust. 3, art. 25 ust. 2,
art. 27 ust. 2, art. 28 ust. 6, art. 29 ust. 4,
art. 30 ust. 2, art. 31, art. 35 ust. 3 oraz art.
37 ust. 3 wchodzi w zycie tylko jes/i
Parlament Europejski albo Rada nie
wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch
miesi¢cy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub
jesli, przed uptywem tego terminu,
zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaty Komisje, Ze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

Komisja sktada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie w
Sprawie stosowania niniejszego
rozporzadzenia. Pierwsze sprawozdanie
zostanie przedtozone nie p6zniej niz cztery
lata po wejsciu w zycie niniejszego
rozporzadzenia. Nastepnie kolejne
sprawozdania sg przedktadane co cztery
lata.
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obowigzujacych aktow delegowanych.

Poprawka

5. Akt delegowany przyjety na

podstawie art. 8 ust. 3, art. 18 ust. 5, art. 21
ust. 4, art. 23 ust. 3, art. 25 ust. 2, art. 27
ust. 2, art. 29 ust. 4, art. 30 ust. 2, art. 31,
art. 35 ust. 3 oraz art. 37 ust. 3 wchodzi

w zycie tylko wtedy, kiedy Parlament
Europejski albo Rada nie wyrazity
sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od
przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie lub kiedy przed
uplywem tego terminu zarowno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisjg, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin
ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z
inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Rady.

Poprawka

Komisja sktada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie w
sprawie stosowania niniejszego
rozporzadzenia, dotyczgce w szczegolnosci
tego, w jakim stopniu osiggnieto cel
rozporzgdzenia, jakim jest rozwoj
jednolitego rynku cyfrowego poprzez
zwigkszenie zaufania do bezpieczenstwa
transgranicznych transakcji
elektronicznych. W sprawozdaniu tym
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naleiy uwzglednié miedzy innymi zmiany
sytuacji na rynku, jak rowniez zmiany
prawne i technologiczne. Ponadto w razie
potrzeby do sprawozdania dolgcza sig
stosowne wnioski legislacyjne. Pierwsze
sprawozdanie zostanie przedtozone nie
pdzniej niz dwa lata po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia. Nastepnie
kolejne sprawozdania sg przedktadane co
cztery lata.
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